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DAS PRODUKT

MediGunPRO von Casada ist ein kabelloses, hochmodernes Massagegeréit, das hilft, Muskelkater und
Verspannungen zu reduzieren, die Durchblutung zu férdern, die Beweglichkeit zu optimieren und die all-
gemeine Verfassung der Bewegungsorgane im Kérper zu verbessern.

USSTATTUNG | TECHNISCHE DATEN
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MediGunPRO mit leistungsstarkem birstenlosem High-Tech-Motor

Austauschbare Aufséize fir den Kopf (x6) — Gabel, Patrone, Platte, Ball, Trapez, Welle
Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku (mehr als 4 Stunden bei voller Ladung)
Geschwindigkeitsanzeige

Modus

Geschwindigkeit erhdhen

Geschwindigkeit verringern

Batterieanzeige

Adapter Anschluss

10 Ein-/Ausschalter

TECHNISCHE DATEN

Artikelnummer: CMK-149

MaBe: 17cm x 21,8cm x 6,3cm

Frequenz: Stufe 1 — 30Hz 1800 Druckimpulse/Min | Stufe 2 — 36 Hz 2200 Druckimpulse/
Min | Stufe 3 — 43Hz 2600 Druckimpulse/Min | Stufe 4 — 50Hz 3000 Druckim-
pulse/Min | Stufe 5 — 56Hz 3400 Druckimpulse /Min
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Gewicht: 1,1kg
Spannung: 110-240V, 50/60Hz - 5A, 26V -DC - 1A
Adapter: Input: AC 100-240V, 50/60Hz, 0.3A
Output: DC 26V, TA
Gerdt: 6 Zellen Lithium Batterie

DC 21.6V, 2600mAh

Zertifikate: CeEec &



GEBRAUCHSANWEISUNG
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BITTE VOR DEM GEBRAUCH LESEN

LADEN DES AKKUS

Bitte laden Sie den Akku vor der ersten Benutzung bis zu sechs Stunden lang vollsténdig auf.
Verbinden Sie zum Laden das DC-Ende des mitgelieferten 26 V-Adapters mit dem Ladeanschluss der
Batterie und stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose, schalten Sie dann den Netzschalter in die
Position ON zum Laden. Nachdem der Akku vollsiéindig geladen ist, ziehen Sie das Netzkabel ab und
schalten Sie das Gerat fir 3 Sekunden aus, damit Sie die MediGunPRO weiter nutzen kénnen.

Der ladezustand der Batterie und der ladevorgang werden durch Blinken der LEDleuchte angezeigt.
Sobald alle LEDs aufhéren zu blinken und dauerhaft leuchten, zeigt dies an, dass der Akku vollsténdig
geladen ist.

Der Akku kann jederzeit und bei jedem Akkuladezustand aufgeladen werden.

Wir empfehlen Ihnen jedoch nicht, den Akku bis zur roten LED vollsténdig zu entladen.

Die durchschnittliche Laufzeit dieses Gerdts betrdgt ca. 2 Stunden, abhdngig von der Geschwindigkeit
und dem Druck wéhrend des Betriebs.
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Achtung: Die MediGunPRO kann wahrend des Ladens nicht genutzt werden.
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BEDIENUNG

1.

Stellen Sie den Ein-/Ausschalter an der Unterseite der Batterie auf die Position ,ON", um das Gerdt zu
starten. Zum Ausschalten stellen Sie den Schalter auf ,OFF”.

. Driicken Sie den Modus-Knopf beim eingeschalteten Gerét. Die MediGunPRO startet dann im manu-

ellen Modus, welchen Sie mit den ,—/+"-Tasfen anpassen kénnen. Bei erneutem Driicken des Mo-
dus-Knopfes wechseln Sie in den Automatik-Modus, welchen Sie auch mit den ,—/+"-Tasten anpassen
kénnen. Im AutomatikModus wechselt die Geschwindigkeit im 5-Sekunden-Intervall von schnell zu
langsam.

. Massieren Sie den gewinschten Kérperabschnitt mit der gewinschten Geschwindigkeit und wenden

Sie bei Bedarf den entsprechenden Druck an.

. Wenn Sie das Gerdt ausschalten, kénnen Sie den Massagekopf mit der Hand herausziehen und aus-

wechseln.

PFLEGE, REINIGUNG & LAGERUNG

Reinigen Sie das Gerdt mit einem leicht feuchten Llappen und trocknen Sie es mit einem weichen Tuch.



HAFTUNGSAUSSCHLUSS

WARNHINWEISE

e Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser. Halten Sie es von Flissigkeiten oder Warmequellen fern. Ach-
ten Sie darauf, dass die Liftungsdffnungen frei von Staub und Schmutz sind.

e |&sen Sie keine Schrauben und versuchen Sie nicht, diese zu entfernen.

e Bitte {berschreiten sie den Dauereinsatz von mehr als einer Stunde nicht. Vor der Wiederinbetriebnah-
me das Gerdt 30 Minuten ruhen lassen.

e Trennen Sie das ladegerdt nach dem Laden oder vor dem Gebrauch vom Geréteakku.

e Dieses Produkt ist nur fir Erwachsene geeignet. Im Verletzungsfall ist der Gebrauch zu unterlassen.
Konsultieren Sie im Zweifelsfall Thren Arzt, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG
Um die Risiken von Stromschlag, Feuer und Verletzungen zu vermeiden, darf dieses Produkt nur in
Ubereinstimmung mit den folgenden Anweisungen eingesetzt werden:

e AusschlieBlich nur fir den Gebrauch durch Erwachsene.

e Die Anwendung erfolgt ausschlieBlich auf einer trockenen, sauberen Kérperoberfléiche tber der Klei-
dung durch leichtes Driicken und Bewegung iber den Kérper fir ca. 60 Sekunden pro Region.

e Verwenden Sie die MediGunPRO nur auf weichem Kérpergewebe nach thren Wiinschen, ohne dabei
Schmerzen oder Unannehmlichkeiten zu verursachen. Nicht auf dem Kopf oder an harten oder knécher-
nen Stellen des Kérpers anwenden.

e Verwenden Sie nur die mitgelieferten Applikatoren, die den gewiinschten Effekt erzielen.

e Drucksfellen kénnen unabhéngig von der Einstellung der Steuerung oder dem angewandten Druck
auftreten. Uberprifen Sie die behandelten Stellen regelmaBig und stoppen Sie sie sofort bei ersten An-
zeichen von Schmerzen oder Unannehmlichkeiten.

e Achten Sie darauf, dass Finger, Haare oder andere Kérperteile von der Spindel und der Rickseite des
Applikators fern bleiben, da es zu Quetschungen kommen kann.

¢ Stecken Sie keine Gegensténde in die Liftungssffnungen der MediGunPRO.

e Findringen von Wasser in die Liftungsdffnungen der MediGunPRO vermeiden.

e lassen Sie die MediGunPRO nicht fallen und verwenden Sie sie nicht unsachgeméB.

e Nur mit dem mitgelieferten 24VDC MediGunPRO Ladegerdt aufladen

e Priffen Sie das Gerdt und den Akku vor jedem Gebrauch sorgfdltig.

* Manipulationen oder Verénderungen an MediGunPRO sind nicht zul@ssig.

e lassen Sie die MediGunPRO niemals unbeaufsichtigt in Betrieb oder aufladen.

KONTRAINDIKATION
Bitte verwenden Sie die MediGunPRO nicht, ohne vorher die Genehmigung lhres Arztes einzuholen,
wenn eine der folgenden Beschwerden vorliegt:

Schwangerschaft, Diabetes mit Komplikationen wie Neuropathie oder Netzhautentziindung, Herzschrit-
macher, kirzliche Operationen, Epilepsie oder Migréine, Bandscheibenvorfélle, Spondylolisthese oder
Spondylose, kiirzliche Gelenkersatz oder IUP's, Metallstifie oder -platten oder irgendwelche Bedenken



beziglich Ihrer kérperlichen Gesundheit. Schwache Personen und Kinder sollten bei der Verwendung der
MediGunPRO von einem Erwachsenen betreut werden. Diese Kontraindikationen bedeuten nicht, dass Sie
kein Vibrationsgerét verwenden kénnen, aber wir empfehlen lhnen, vorab einen Arzt aufzusuchen. Es wird
kontinuierlich an den Auswirkungen von Vibrationstraining auf bestimmte medizinische Stérungen geforscht.
Dies wird voraussichtlich zu einer Kiirzung der Liste der Kontraindikationen filhren, wie oben gezeigt. Die
praktische Erfahrung hat gezeigt, dass die Integration von Vibrationstraining in einen Behandlungsplan in
einer Reihe von Féllen sinnvoll ist. Dies muss auf Anraten und in Begleitung eines Arzfes, Spezialisten oder
Physiotherapeuten geschehen

GEWAHRLEISTUNGSBESTIMMUNGEN

Der Héndler gewdhrt auf das umseitig beschriebene Produkt eine gesetzlich vorgeschriebene Gewdhrleis-
tungszeit.

Die Gewdhrleistung gilt ab dem Kaufdatum. Das Kaufdatum ist mit dem Kaufbeleg nach zuweisen.

Der Héndler wird die innerhalb Deutschlands erfassten Produkte, bei denen Fehler festgestellt wurden,
kostenlos reparieren bzw. erseizen. Hiervon nicht betroffen sind VerschleiBteile wie z.B. Stoffabdeckungen.
Voraussetzung dafir ist die Einsendung des fehlerhaften Geréites mit Kaufbeleg vor Ablauf der Gewdéhr-
leistungszeit.

Der Gewdhrleistungsanspruch entféllt, sofern nach Feststellung eines Fehlers, dieser z.B. durch GuPere
Einwirkung oder als Folge von Reparatur oder Anderung, die nicht vom Hersteller oder einem autorisierten
Vertragshandler vorgenommen wurde, aufgetreten ist.

Die vom Verkaufer gewdhrie Gewdhrleistung beschrankt sich auf Reparatur bzw. Austausch des Produktes.
Im Rahmen dieser Gewdhrleistung Ubernimmt der Hersteller bzw. Verkéufer keine weitergehende Haftung
und ist nicht verantwortlich fir Schéden, die durch die Missachtung der Bedienungsanleitung und/oder
missbréuchliche Anwendung des Produkies entstehen.

Stellt sich bei Uberprifung des Produktes durch den Verkaufer heraus, dass das Gewdhrleistungsverlangen
einen nicht von der Gewdhrleistung erfassten Fehler betrifft oder dass die Gewdhrleistungsfrist abgelaufen
ist, sind die Kosten der Uberprifung und Reparatur vom Kunden zu tragen.

Rechtlicher Hinweis: S&mtliche Inhalte sind keine Heilaussagen. Die Diagnose und Therapie von Erkran-
kungen und anderen kérperlichen Stérungen erfordert die Behandlung durch Arzte/Arztinnen, Heilpraktiker
oder Therapeuten. Die Angaben sind ausschlieBlich informativ und sollen nicht als Ersatz fir eine @rztliche
Behandlung genutzt werden. Jeder Benutzer ist angehalten, durch sorgféltige Prifung und gegebenenfalls
nach Konsultation eines Spezialisten festzustellen, ob die Anwendungen im konkreten Fall férderlich sind.
Jede Anwendung oder Therapie erfolgt auf eigene Gefahr des Benuizers.

Wir distanzieren uns von jeglichen Heilaussagen oder Versprechen.

Wir Gratulieren!
Mit dem Kauf dieses Massagegeréites haben Sie Gesundheitsbewusstsein bewiesen.
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! Seit der Griindung im Jahr 2000 steht der Name CASADA fiir hochwertige Produkte im Be- !
| reich Wellness und Fitness. Heute sind CASADA-Produkie in weliweit 37 Landern erhdlilich. |
| Kontinuierliche Weiterentwicklung, unverwechselbares Design und die strikie Ausrichtung auf |
| eine Verbesserung der Lebensqualitdt zeichnen die CASADA-Produkie ebenso aus, wie die |
0 zuverl@ssige und hervorragende Qualiféit. |
| |
| |

Damit Sie auf lange Zeit die Vorzige dieses Gerdites nutzen kdnnen, méchten wir Sie bitten,
die Sicherheitshinweise aufmerksam zu lesen und zu beachten.





